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Horvath Janos Keresztury Dezsonek
Bp. Mikor Matyas a jeget torné.

Uram! Ko6sz6nom az adatot. De minthogy az a kddex legjobb esetben a XV1. szizad
végérdl valo, nekem az ,,nagyon fiatal”, mert csak a Balassa el6tti hagyomanyok kozott
turkalok. Az is a legkonnyebb fajtdja a turkalasnak, mert ott kevés van. Ezt az Istvanfty-
kédexet, gy latom, sem Erdélyi Pal, sem Szabo T. Attila jegyzéke nem emliti. Ismer-
tetni kellene. Legfeljebb Zsolt, volt kollégam tudhat réla, mert az szenvedélyesen ku-
tatott az effélék utan. Az idézet kiilonben (,,Kincsnél nagyobb kincs nincs”): igaz. Kar,
hogy kevés embernek jut ilyen.
Koszonet! Kézcsok! Udv!
(Kelleténél) td6sb H. J.

(Mint versszerzé mester megprobalhatna rekonstrualni azt a virdgéneket, melynek
Melius csak az elejét idézi, igy: ,,Péter férjem”. Itt megmutathatja elméjének éles voltat
az lelésben! De olyan legyen dm, hogy hideglelést kapott légyen téle valamelyik XVI.
szazadi prédikator!)
Febr. 24.
Udv! Lenti

Erdélyi Pal — (1864-1936) irodalomtorténész, Erdélyi Janos fia. — Szabé T. Attila — (1906-1987)
nyelvész, etnografus, kolozsvari egyetemi tanar. — Zsolt — Alszeghy Zsolt.

Csengery Kristof

EVNYITO

Tandrember a varja. Fekete

kabatja fényes, makulatlan.

Szigort szemmel korbepillant:
telvételt készit — csoportképet a
rabizottakrél —, s biccentvén azonnal
elfoglalja helyét (hisz j6 tanar)
sziviinkben is. Tantdrgyai: keménység,
tlirés, talélés. Most felzeng a himnusz,
az Gszi es6. Hallgatjuk, vigyazzban,
ahogy illik: a fak, a hazak,

s mi, tanul6k. A varjd még a nyaron
részt vett egy fontos konferencian
(valahol kinn, a bazafoldeken,

vagy a kornyez§ erdsk egyikében,
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maig nem tudjuk), s kollégaival
kidolgozta, pontrél pontra haladva,
az idei tantervet.

Reggel ismét
csipGsre fordult. Délutan a sapadt
nap arcan sotét felh6: visszatért a
tanari kar.

H. H.

Hogy hol vagyok, nem sejtem. Valami
teremben, vagy inkdbb egy meghatirozatlan,
nyalkas és fiistos anyag burkdban, de

nem is ez a lényeg: bénult, tehetetlen
késlekedés nyomaszt, mint az effajta
almokban mindig. A Radidba kell mennem,
egy zeneszerzérdl készitek misort,

tél 6ra mulva felvétel, futnak a percek.

A szovegbdl egy sor sincs készen,

érthetetlen, miért a dermedtség,

nem forog a nyelvem, nem mozdul a kezem.
A szerz6 neve fogalom szimomra, soha

nem hallottam, a két tény egyszerre
érvényes, egymasra fényképezve,

tokéletes evidenciaval vilagit. Mondandm az
életét (élete nyitott konyv el6ttem), a szerzd
nem létezik, mindkét llitas igaz. Miveit
ismerem betéve, hallom a zenéjét, zenéje nem
létezik, ez természetes, miért nem sikerul hat
beszélnem roéla? A neve 6rdogien dobol

a szajpadlasomon, egy papirrdl prébalok
telolvasni néhany mondatot egy nének,

aki a baratném, a halott édesanyam és a
testvérem valtakozva, de nem jon ki

hang a torkomon, mar a szimat

sem tudom kinyitni, az ujjaimat sem

tudom megmozditani, az érara

pillantok, elont a kétségbeesés, megint
elkéstem, megint megbuktam, megint képtelen
voltam elvégezni a feladatomat. Harald
Harfagar, Harald Harfagar, Harald Harfagar.



